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1. GIRiS

Edebi tiirde yazi yazmak bir olayi, hayalleri, duygu ve diisiinceleri dilin inceliklerini kullanarak ifade edebilmekle
olur. Edebiyatla duygu ve diislinceler daha fazla kisiye ulastirilabilirken ayni zamanda yazi marifetiyle de
oliimsiizlestirilebilmektedir!. Giiniimiize kadar gegen siire zarfinda bunun sayisiz érnekleri bulunmaktadir.

Abdurrahman Miinif’e gore Ortadogu toplumlarinda XX. Yiizyilin en 6nemli sorunlarindan birisi de otoriter
rejimlerin muhaliflerini sindirmek i¢in uyguladig1 acimasiz yontemlerdir. Ortadogu zindanlarinda fikirleri sebebiyle
bulunan siyasi suglularin varligi onu rahatsiz etmektedir. Ciinkii kendi toplumunun da bati toplumlart gibi
demokrasiyle yonetilmesini insanlarin hak ve ozgiirliiklerini yasayabilmesini arzulamaktadir. Demokrasi kavrami
onun i¢in sadece siyasi bir kelimeyi temsil etmez. Bununla birlikte onun romaninda diisiinsel, egitsel ve kiiltiirel bir
misyonda icra eder.

Coklu anlatim 6zelligine sahip olan eserde romanin bas kahramam Recep Ismail siyasi gosterilerde bulundugu
gerekcesiyle hapishaneye atilmistir. Orada bazi isimler hakkinda itirafta bulunmasi istenmistir. Iskencelere Recep
Ismail’in gosterdigi direnisi, orada edindigi arkadasliklar1 konu edinir. Roman hapishaneden ¢iktiktan sonra
kardesiyle aralarinda gegen konusmalari ve hatiralarini Recep Ismail’in ve Enise’nin dilinden aktarmaktadir.

Calismanin metodolojisi belirlenirken, Roman Coziimleme Yontemi? ve Roman incelemesi® isimli eserlerden istifade
edilmigtir. Calismamizin basinda Hapis Edebiyati ve Abdurrahman Miinif’in hayati hakkinda bilgi verilecek,
ardindan “Sarkii’l-Miitevassit” roman, teknik olarak ele alinacaktir. Bdylece incelenen romanin sanatsal degeri ve
Hapis Edebiyatinin Arap edebiyati igerisindeki konumu belirlenmeye calisilacaktir. Ayrica roman sanatinin,
toplumun durumunu aktarmadaki roliine dikkat ¢ekilmeye ¢aligilacaktir.

! Balc1, Musa, Tasa Kazinmus Sézler, Biiyiiyen éy Yaymlari, Istanbul, 2016, s. 21.
2 Nurullah Cetin, Roman C{)‘zﬁmleme Yontemi, Oncii B;mmevi, Ankara 2003
8 Fatih Tepebasili, Roman Incelemesi, Cizgi Kitabevi, Istanbul, 2019
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Sarku’-miitevassit romani alt1 boliimden ve 176 sayfadan olugsmaktadir.
2. HAPIS EDEBIYATI

Hapis edebiyati baski, zuliim ve gasp edilen hiirriyetlerin konu alindigi; hapishane, mahkiim ve igskenceleri tasvir
eden edebi bir tiirdiir. Bununla birlikte var olusun bir gostergesidir. Bu edebi tiirde Hapishane Edebiyati kavramiyla
cezaevi ortamimin konu edilmesini degil zindan duvarlarinin arkasinda kaleme alinmis eserleri anlamak yerinde
olacaktir.

Bu tiir edebi eserlerde genelde hakim olan hava korkular, imitsizlikler, tiikenmiglikler, katlanilan acilar ve her seye
ragmen direnis ruhu olmustur. Tabiati geregi gercek bir havay: aktaran bu tiir cogunlukla otobiyografi ve hatira tiirii
romanlardan olusmaktadir.

Cesitli sebeplerle demir parmakliklar ardina mahk(im edilen edebiyatcilar, yazarlar, sairler yasama tutunmuslugun
bir gostergesi olarak 6tke, mukavemet ve zulme razi olmayisi yazilara dokerek ifade etmeleri sebebiyle bu edebi tiir
ortaya cikmistir. Yazarlar hapishanenin kendilerinden c¢aldigi 6miir yillarini, sevdiklerini, anne babalarini, yalnizliga
terk edilmigligin, unutulmuslugun, kirilmanin, 6rselenmenin, hayal kirikliklarinin yasandigi belki birka¢ metrelik
hiicrelerde yazarak hiirriyete dair umutlarini canli tutmuslardir.

Cezaevlerinin bu dzellikleri sebebiyle yazilan eserler daha duygusal, gercekei ve agikli bir dille kaleme alinmustir.

Hapis Edebiyati hakkinda verilen kisa bilgiden sonra yazarin “Sarkii’I-Miitevassit” romanini teknik ve tematik olarak
incelemeden 6nce yazari tanimak faydali olacaktir.

3. ABDURRAHMAN MUNIF’IN HAYATI

Abdurrahman Miinif 1933 yilinda Suudi Arabistanli bir babadan ve Irakli bir anneden Amman’da diinyaya
gelmistir®. Tk ¢ocukluk yillarini ailesinin tasinmasi sebebiyle Sam, Amman ve Suudi Arabistan’in bazi sehirlerinde
gecirmistir. Urdiin’{in baskenti Amman’da lise egitimini tamamladiktan sonra Bagdat’ta 1952 yilinda Hukuk
fakiiltesine kayit yaptirmistir. Baas partisiyle ilk tamgiklig1 da bu tarihlere denk gelmektedir®. Iraktayken giizel
sanatlarla ilgilenmeye baglamistir. Baz1 eserler vererek sanat sergilerine de katilmistir®. 1955 yilinda Bagdat Pakti’
imzalandiktan sonra katildig1 gosteriler sebebiyle ¢cok sayida Arap 6grenciyle birlikte Misir’a siirgiin edilmistir.

Egitimine Kahire {iniversitesinde devam etmek zorunda kalmigtir®., 1958 yilinda Baas partisinin bursuyla
Yugoslavya’ya gitti. Ve lisansiistii egitimini petrol iizerine tamamlamistir®. Savundugu gériisleri sebebiyle 1963
yilinda Suudi Arabistan vatandashigindan ¢ikartilmis ve vefatina kadar da iilkesine dénmemistir'®. Biitiin bu olaylar
onun siyasete bakis acgisini degistirmistir. Kendi ifadesiyle siyaseti “Baskasinin tarlasimi ekip bi¢mek” olarak
tanimlar ve kendi alani olan edebiyatla miicadelesine devam etme karari alir'!. Londra’dayken kaleme aldig: ilk
romani olan ‘Miidiinii’l-Milh’’in birinci cildini tamamlamistir. Hayatinin bundan sonraki kismini edebiyata adayan
yazar 24 Ocak 2004 tarihinde Sam’da vefat etmistir®2,

4. ROMANIN TEKNIiK iNCELEMESI

“Sarku’l-Miitevassit” romanini incelerken Oncelikle romani olusturan olay Orgiileri birbirinden ayrilmasi
gerekmektedir. Bu sayede hem roman daha anlasilir bir hale gelecektir hem de olay orgiileri arasindaki bag ortaya
cikacaktir,

4.1. Romanin Bashg

Baslik tiim eserlerin anahtar1 konumundadir. Bu sebeple romana verilecek ad tiim kurgu g6z 6niinde bulundurularak
secilmis olmalidir. Bununla birlikte secilen baslhigin simgesel bir degeri ve farkli islevlerinin bulunmasi da
gerekmektedirt®,

Yazara gore XX. Yiizyilda Ortadogu’nun biiyiik sorunlarindan birisi de iilkelerin yonetiminde bulunun diktator
rejimlerdir. Yonetimde bulunan insanlar halktan kendilerine muhalif olan kesimleri en sert sekillerde cezalandirarak
sindirmektedir. Bu sebeple gerek adi bir suctan gerekse muhalif goriislii oldugu i¢in hapse diisen bir siyasi
tutuklunun fikirleri alenen duyurabilmesi pek de miimkiin olmamistir. Yazarlar eserlerini kimi zaman hapisten

4 Faysal Derrac, Abdurrahman Miinif ve Rivayetu’l-Iltizim, Merkezu’d-Dirasati’l-Vahdeti’l-Arabiyye, Beyrut, 2012, s. 9.

5 {lknur Emekli, “Abdurrahman Miinif ve Risdle Min Verdi’l-Hudid Adli Kisa Oykiisii ”, Atatiirk Universitesi Giizel Sanatlar Enstitiisii Dergisi, say1: 35,
Erzurum, 2015, s. 304.

& Abdurrahman Miinif, el-Kirda ve 'n-Nisydn el-Huriic Min Muduni’[-Milh, Tuwa Media Publishing, Londra, 2015, s. 63-64.

" Ingiltere, Tiirkiye, Pakistan ve Iran arasinda imzalanmstir.

8 Nabih Kassem, el-Fennu 'I-Rivdiyy Inde Abdurrahman Miinif. el-Mekan, ez-Zamdn, el-Sahsiyye, Tel Aviv Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Arap Dili ve
Edebiyati Boliimii (Yayinlanmig Doktora Tezi), Mart, 2002, s. 6

9 Nabih Kassem, el-Fennu’l-rivaiyyu inde Abdirrahméan Munif, el-mekan, ez-zeman, el-sahsiyye, s.157

0 Judith Gabriel, “Bidding Farewell to Munif, Novelist Bears Witnes to Repression, Corruption, Reverence for CommonFolk”, Al-jadid, Vol, 9, 45 Fall, 2003,
s.4.

1 Miinif, el-Kirda ve 'n-Nisyéan el-Hurtic Min Muduni’I-Milh, $.25.

12 Gabriel, a.g.e., s.4

3 Cetin, Roman Coziimleme Yontemi, 230; Tepebasili, Roman Incelemesi, s. 47-50.
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ciktiktan sonra bagka bir iilkede bastirmig kimi zamanda miistear isimlerle elektronik ortamda paylasmak zorunda
kalmastir.

Incelenen bu romanda yazar Ortadogu hapishanelerinde yasandigina inandigi olaylara bir 11k tutmak istedigi igin
romanina bir mekan belirlememis aksine kendisine daha genis bir cografyay1 kapsayan Ortadogu’yu secerek ve
“Sarku’l-Miitevassit” ismini vermistir. Yazar sectigi bu baslikla simgesel olarak tiim Ortadogu’da yasanan diktator
rejimlerin yaptig1 olaylar1 da ¢agristirdigi igin basarili olmustur.

Ortadogu ismi yaygin kullanimda “es’Sarku’l-Evsat” olarak sifat tamlamasi olarak kullanilirken yazar “Sarku’l-
Miitevassit” seklinde izafet olarak kullanmistir.

4.2. Olay Orgiisii

Hikaye, roman gibi anlatmaya dayali edebi eserlerde temel unsur olaydir’. Belli bir zaman siralamasina gore
anlatilmasina hikdye etme, neden-sonug iliskisine gore anlatilmasi olay orgiisii olarak adlandirilir’®. Olay 6rgiisii
roman ve hikaye tiirlerinde olaylarin diizenlenis bigimi ve yapisidir denilebilir. Ornegin “Romanda olaylarin neden-
sonug iliskileri icinde anlatilmasina Edward Morgan Forster su ornegi verir: Mesela "Kral oldii ardindan kralige
oldii." ifadesi 6ykiiniin suurlart igine girerken, "Kral oldii, tiziintiisiinden kralice oldii." ifadesi olay orgiisii olarak
degerlendirilir.” Olaylar aktarilirken yasandig1 sekliyle degil gergege uygun halleriyle ifade edilir'®.

Roman ¢oklu anlatic1 6zelligini kullanmaktadir. Olaylar aktarilirken geriye doniis, ileriye gidis'’ ve sebep-sonug
iliskileri birlikte kullanilarak olaylar birbirleriyle baglantili hale getirilmistir. Romanin bas kahramani Recep Ismail
yasadig1 iilkeyi yOneten siyasi rejime muhaliftir. Hapishaneye atilir. Hapishanede hayatini bastan sona gdézden
gecirme firsat1 bulur. Ancak Recep Ismail’in hapse neden girdigi veya neden ciktigiyla alakal bir bilgi bulunmaz.
Roman boyunca yalin bir dil kullanan yazar nesnelligi artirmak i¢in zaman, mekan ve sahis isimlerini zikretmektedir.
Boliimlendirme teknigi uygulanan romanda boliimler birbirinden sayilarla ayrilmistir.

4.2.1. Mukaddime

Yazar bu boliimde insan haklar1 beyannamesinin insanin temel hak ve ozgiirliikleriyle ilgili 1, 2, 3, 5, 10, 12, 14.
maddeleri yazarak baslamistir.

4.2.2. 1.Boliim (7-35 sayfalar arasi)

Yazar hikayeyi birinci boliimde Recep Ismail’in dilinden aktarir. Recep Ismail hapiste bulundugu bes yillik siire
zarfinda ge¢mis hayatini bir film seridi gibi tekrardan inceleme firsat1 bulur. Gegmiste yasadigi bazi olaylar1 sanki ilk
kez yasiyormusgasina hisseder. Hapishane ortaminda arkadaslar edinir. Bunlardan kimileri zayif karakterli ilk ora
distiigiinde arkadaslarina ihanet icerisinde bulunabilen insanlarken kimileri de gercekten giiclii ve tiirlii baski ve
iskencelere dayanabilen kimselerdir. Annesini, kardesini ve annesinin vefatindan sonra kendisini terk eden sevgilisi
Hiida’y1 hatirlar®®,

Sevgilisi Hiida’y1 hatirlar. Hapishanedeyken yakalandig1 romatizma rahatsizhgindan bahseder®®.iskenceler karsisinda
sessiz kalarak yasadig1 zorluklara dile getirir. Bir seferinde yasadiklarini sdyle anlatir;

“Iskenceci viicudumda sigara sondiirmiistii. Oyle ki kendimi ¢iplak zannettim. Birisini koltuk altimda birisini
cenemde sondiirmiistii.?*”

4.2.3. 2.Boliim (36-77 sayfalar arasi)

Bu boliimde Recep Ismail’in kiz kardesi Enise konusturulur. Enise kardesine hapisten kurtulduktan sonra bilmek
istedigi her seyi anlatir. Kendisi hapishanedeyken annesinin onun igin neler yaptigim anlatir?’. Uziildiigiinii,
gosterilere katildigini, onun hangi durunda oldugunu arastirmasini, onu hapiste ziyaretini ve hapisteyken diistiikleri
zor durumlar1 anlatir. Recep’in hapishaneye girmeden Onceki sevgilisinin durumundan da bahseder. Enise adeta
kardesiyle gururlanarak hapishaneye girmeden dnceki halini ve hapishaneden ¢iktiktan sonraki halini mukayese eder.
Hapishanedeki diger arkadaslariyla karsilastirir ve kardesinin dayanikli oldugunu anlatir?.

Enise kardesinin tek yardimcisi olmustur. Recep hapishaneden ¢iktiktan sonra hapishaneden daha beter bir diinyaya
geldigini soyler ¢iinkil annesi vefat etmistir.

1 Serif Aktas, Roman Sanati ve Roman Incelemesine Giris, Ak¢ag Yayinlari, Ankara, 1991, s. 47.

15 Edward Morgan Forster, Roman Sanati, gev. Unal Aytiir, Adam Yaynlari, Istanbul, 2001, s. 128-130; Tepebasili, Roman Incelemesi, s. 60-62; Ronald B.
Tobias, Roman Yazma Sanati, gev. Mehmet Harmanci: Say Yaynlari, Istanbul, 1996, s. 20.

16 Amine Yisuf, Tekniyydtu’s-Serd fi 'n-Nazariyye ve t-Tatbik, El-Miiessese el-Arabiyye li’d-Dirése ve’n-Nesr, Beyrut, 2015, s. 37; Yumna el-<id, Tekniyydtu ’s-
Serdi’r-Rivdi fi Davi’l-Menheci’I-Biinyevi, Daru’1-Farabi, Beyrut, 2010, s. 107; Aktas, Roman Sanat: ve Roman Incelemesine Girig, s. 15.

7 Teknikler hakkinda bakimz: Cetin, Roman Céziimleme Yontemi, s. 236-238.

18 Abdurrahman Miinif, Sarku I-Miitevassit, Mektebetii’l-Alemiyye, Bagdat, s. 23.

9 Miinif, Sarku 'I-Miitevassit, S. 7-35.

2 Miinif, Sarku’I-Miitevassit, s. 9.

2 Miinif, Sarku’I-Miitevassit, s. 46.

2 Miinif, Sarku’'I-Miitevassit, S. 36-77.
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4.2.4. 3.Boliim (78-106 sayfalar arasi)

Romanin bu boliimiinde olay1 anlatan Recep Ismail’in kendisidir. Tedavi i¢in Fas’a giderken bindigi gemiye
seslenerek bir an once Ortadogu’dan ayrilmasini ister. Cilinkii hapishane hatiralar1 ve sevdiklerinin acis1 ona ¢ok
1stirap vermistir. Ayni gemide sen sakrak insanlarda vardir. Ancak Recep Ismail yasadig1 elem ve 1stirap dolu giinler
sebebiyle hapishane giinlerini hatirlar ve onlar gibi olamaz. Hapishanede ¢oziilmemek icin verdigi miicadeleyi
hatirlar ve bu onun nesesini kag¢irir. Yine Hapishane arkadaslarindan Hadi, Nadi ve Hasan’i hatirlar onlarin
¢oziilmemek i¢in iskencelere nasil dayandiklarini en sonunda zayif diisen Nadi’nin ¢ézlilmesini diigtiniir. Hadi igin
bir roman yazmay1 planlar.

Ortadogu’ya olan 6fkesi soyle dile getirir:

“Ah! Keske Ortadogu’nun kiylar timsahlarla dolsaydi. Insanlarin éliimiine sebep olan elektrik hi¢ icat
olamamus ve buralara gelmemis olsaydi®®.” der.

4.2.5. 4.Boliim (107-139 sayfalar arasi)

Bu boliimii yazar Enise’nin agzindan aktarmaktadir. Recep Ismail gemiyle ayrildiktan ii¢ ay sonra ilk mektup
Enise’nin esi Hamid’in adresine ulasir. Enise kardesi hapisteyken 2 veya ii¢ mektup almistir daha sonra yazmay1
birakmistir. Mektubu eline alan Enise heyecanlanir. Ustiinde Yunanistan’dan gonderildigi yazmaktadir. Enise
kardesinin ¢cok uzakta oldugu bir kez daha hisseder ve aglar. Recep Ismaile kefil olan kocasinin o ayrildiktan sonra
neler yasadigindan bahseder. Yine bu boliimde Recep Ismail’in sevgilisi iizerinden Arap toplumunda kadimnin
durumuyla ilgili mesajlar da verir. Hiida ile Recep Ismail’in arasindaki iliskiyi detaylica aktarir. Hiida ile Recep
Ismail’in mektuplarim detayli bir sekilde aktarir.

Recep Ismail’in basarili, ok okuyan ve arastiran bir kisi oldugunu anlatir. Ayrica bu boliimde Recep Ismail’in yurt
disinda kaldigi donem anlatilmaktadir. Onu tutuklatan yonetimin bagvurdugu yontemleri Enise’nin esi teker teker
anlatmaktadir?®.

4.2.6. 5.Boliim (140-170 sayfalar arasi)

Recep Ismail’in kendi agzindan Avrupa’dayken yasadig1 olaylar1 bu boliimde aktarilir. Hem doguyu hem de batry1
tantyan Recep Ismail ikisi arasinda karsilastirma yapar. Paris’teyken karsilastigi Dr. Faley’le konugmalarmi aktarir?,
Batiya gelen Arap genglerin icine diistiikleri acinasi hali goriince direnis yapmaya devam edecegini konusmalarinda
belirtir. Ugiincii boliimde yazmay1 planladigi®® Hadi’nin romanindan direnisi terk etmesi ve ¢dziilmesi sebebiyle
lay1k olmadigim diisiiniir ve yazmaktan vazgeger?’.

Icinde bulundugu psikolojik durumu ve ruh hali sebebiyle kendisine karsi acimasizca davranir. Recep Ismail’in bu
boliimde dogu bat1 ikileminde kaldigimi agike¢a belli olmaktadir?®.

4.2.7. 6.Boliim (171-176 sayfalar arasi)
Bu boliim Enise’nin agzindan aktarilmaktadir. Onun 6liimiinden bahseder.

“Recep Ismail sag olsayd: size istifade etmeniz ve okumaniz igin yeni bir hikdye daha yazacakti Ancak Recep
coktan 6ldii. Arkasindan sadece sinirlarin étesinde yazip yaminda getirdigi ve yayinlama firsati buldugu
evraklart kaldr. Eger yasamis olsaydi bu yaptigima ¢cok kizardr ancak gel gor ki simdi topragin altinda. Bana
yakmami vasiyet etmis olsa bile ben bazi yazilarimin etkili olacagina inaniyorum. Bunu hala hatirliyor ve beni
gozetliyor gibi hissediyorum?,”

Kocasmin nasil tutuklandigini ve sonrasinda bagma gelenleri anlatir. Kendisini siirekli kardesinin Oliimiinden
sorumlu tutar. Omriiniin geri kalan kisminda kardesinin yolundan gitmeye karar verir®.

4.3. Bakas Acis1 ve Anlatici

B

2 Miinif, Sarku’I-Miitevassit, s. 100.

2 Miinif, Sarku’I-Miitevassit, s. 107-139.

% Miinif, Sarku I-Miitevassit, s. 156.

% Miinif, Sarku I-Miitevassit, s. 143

2" Miinif, Sarku’I-Miitevassit, s. 163.

28 Miinif, Sarku 'I-Miitevassit, s. 140-170.

2 Miinif, Sarku’'I-Miitevassit, s. 171.

3 Ulkii Tugrul, Abdurrahman Miinif Sarku I-Miitevassit Isimli Romanin Incelenmesi, Dicle Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, (Yayimlanmamis Yiiksek
Lisans Tezi), Diyarbakir 2006, s. 59.

3 Y1lmaz, Roman ve Toplum, s. 60; Tepebasili, Roman Incelemesi, 197

%2 Forster, Roman Sanati, s.119; Aktas, Roman Sanati ve Roman Incelemesine Girig, s. 81.

3 Meral Demiryiirek, “Kurgusal Metinlerde Ikinci Kisili Anlatict ve Bakis Agisi”, FSM Ilmi Arastirmalar Insan ve Toplum Dergisi, 2, (2013), s. 120.
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Romanda genelde gdzlemci anlatici, 6zne anlatict ve ¢ogul anlatic1 olmak iizere ii¢ tiir anlatic1 bulunur®. Hikayeyi
kimin anlattig1, anlatan kisinin anlatilan olayin i¢inden birisi mi yoksa disaridan birisi mi oldugu, ortama nasil
baktig1, olaylar karsisinda nasil bir tavir sergiledigi bize bakis acis1 hakkinda bilgi vermektedir®. Yazarin fikir ve
duygu diinyasini yansittig1 gibi hikaye edilen konuya nasil yaklagildigini da ifade eden 6nemli bir degerlendirme
olgitiidiire,

Recep Ismail’in yasadig1 olaylar1 anlatirken sanki yeni gereklesmis gibi sicagi sicagina aktararak dzdes zne tiirii
anlatict seklini kullanmigtir. Yasanan olaylar1 daha sonradan anlatirken ayrismis 6zne tiir anlaticiyr kullanmustir.
Sarku’l-Miitevassit romaninda genel itibartyla 6zne tiirli anlatici yaygin olarak kullanilsa da baskalarinin yasadigi
olaylarin anlatildigi ve hatta diyaloglarin gegtigi kisimlarda mevcuttur. Bu manada Abdurrahman Miinif bu
romaninda farkli anlatici tiirlerini ustaca kullanmistir.

[k bakista romanin biitiin boliimlerinde Recep Ismail’in okuyucuya eslik etmesi sebebiyle onun bir otobiyografisi
gibi goriinse de yazar bunu toplumsal konulu bir roman olarak kurgulamistir. Recep Ismail’in farkli hapishanelerde
gecirdigi bes yillik hayatimi konu edinen roman aslinda Ortadogu hapishanelerinde yasanan olaylara dikkat
cekmektedir. Bu tiir anlatilarda kahraman-anlatic1 her zaman 6n plandadir’’. Romanin tamaminda Recep Ismail’le
alakali kisimlar1 aktarirken otobiyografik beni kullanan yazar, Emise’nin ve annesinin hakkinda bilgi verirken
biyografik beni kullanmigtir,

Sarku’l-Miitevassit isimli romanda aktaricilar yazardan tamamen bagimsiz olarak kurgulanmistir. Yazar aktarici
olarak Recep Ismail, Enise ve Onun esini se¢mistir. Olaylar1 bu karakterlerin bakis agis1 ile aktarmaktadir. Birinci
tekil sahis kipinde kurulan ciimleler okuyucunun karakterlerle biitiinlesmesini ve daha kalic1 olmasini saglamaktadir.
Romanin tamaminda birgok karakter olmasina ragmen kitap bittiginde okuyucunun zihnide Recep Ismail ve kardesi
Enise kaliyor. Boylece hikaye ile okuyucu arasinda kuvvetli bir bag kurulmus oluyor.

4.4, Sams Kadrosu

Romanda olay kurgusunun o6nemli parcasindan birisi de karakterlerdir. Roman boyunca anlatilan olaylar bu
karakterlerin etrafinda doniip dolasmaktadir®®. Abdurrahman Miinif bu karakterlerin dilinden icinde yasadiklari
toplumun belli kesimlerin goriislerini dile getirir. Ana karakterlerden olan Recep Ismail ve Enise disinda kalanlar
daha ¢ok dekoratif karakter*® gériiniimiindedir. Okuyucu kitab: bitirdiginde zihinde kalmalar1 zordur.

Recep Ismail’in anlatiminda hapishane arkadaslari, teskilattan arkadaslari, annesi, Enise, Enise’nin kocas1 Hamit,
Hiida, Doktor Falley, Abdiilgafur, oglu Adil, kizt Leyla, Abisi Esad vd. Biitiin bu karakterler yardimci1 karakter
niteliginde oldugundan okuyucu tarafinda ¢ok fazla hatirlanmazlar. Akilda kalanlar Recep Ismail, Enise, annesi ve
sevgilisi Hiida’dur.

Bu karakterleri iki kisma ayirabiliriz. Recep Ismail, Enise, Hiida’yr roman boyunca gelisen karakterler olarak
sayabiliriz. Abisi Esad, Enise’nin kocasi ve mahkumlar degismeyen karakterler olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Recep Ismail: Romanin ana karakteridir. Olaylar karsisinda merkez bir konuma sahiptir. Biitiin kurgu Recep Ismail
etrafinda doner. Diger biitiin karakterler yardimer kategorisindedir. Romanin ilk kisimlarinda hapishanede yasadigi
zorluklar karsisinda giiglii bir karakter sergiler. Ceza evinde yasadiklari hakkinda bir kitap kaleme almak ister. Ancak
daha sonralar1 baski ve iskencelere tahammiil edemez ve diiser. Ulkesinden ayrilir ancak yurt disindayken Arap
genglerin diistiigii kotii durumlar karsisinda etkilenir. Ulkesine geri dner ve miicadelesine devam etmeye karar verir.

Enise: Recep Ismail’in kiz kardesidir. Romanin {i¢ boliimiinii onun agzindan dinleriz. Roman boyunca kardesinin
destekeisi olmustur. Annelerinin vefatinin ardindan abisinin daha fazla miicadele edebilmesi i¢in elinden geleni
yapmistir. Benzer seyler kocasi Hamit iginde sOylenebilir. Esini destekledigi icin Hamit’te hapishane diigmiistir.
Kardesinin 6liimiiyle kendisini onun davasina verir. Recep Ismail’in yazmak istedigi fakat imkan bulamadig1 kitabi
O tamamlamustir,

Annesi: Recep Ismail’in ilk baslardan itibaren siyasetten uzak durmasim istemistir. Hapishaneye diistiikten sonra
onun kurtulmasi i¢in tirlii yollar denemistir. Ona destek olmus sabretmesi sdylemistir. Annesi Recep Ismail’in
kurtulmas: igin ¢esitli yiiriiyiislere katilmis dayaklar yemistir. Enise ¢ok anlatmasa da annesinin éliimiine bu yedigi

34 Cetin, Roman Coziimleme Yontemi, s. 100-110

3 Philip Stevick, Roman Teorisi, (¢ev. Sevim Kantarcioglu), Gazi Universitesi Basin-Yayin Yiiksekokulu Matbaasi, Ankara, 1988, s. 102.

% Stevick, Roman Teorisi, s. 81.

37 Serif Aktas, Roman Sanatt ve Roman Incelemesine Giris, Ak¢ag Yayinlari, Ankara, 1991, s.

101.

3 Hasan Harmanc1, “Abdurrahman Munif'in el-Escdr ve Igtivalu Merzitk Adli Romanimin Teknik Yonden Incelenmesi”, Selguk Universitesi Edebiyat Fakiiltesi
Dergisi 30 (2013), s. 92; Ali Eminoglu, “Muhammed Hasan Alvin’'in ‘Mevtun Sagirun’ (Kiigiik Bir Oliim) Adli Romaninin Teknik ve Tematik Incelemesi”,
Necmettin Erbakan Universitesi {lahiyat Fakiiltesi Dergisi 46/46 (2018), s. 149-150.

% Roland Bourneur - Réal Quellet, Roman Diinyast ve Incelemesi, ¢ev. Hiiseyin Giimiis, Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlar1, Ankara, 1989, s. 141; Hasen Behravi,
Bunyetu’s-gekli r-rivai, el-Feza’-ez-Zemene’s-Sahsiyye, el-Merkezu’s-Sekafiyyu’l-Arabi, Beyrut, 1990, s. 223; Aktas, Roman Sanati, S. 48.

40 Aktas, Roman Sanati ve Roman Incelemesine Girig, s. 158.

548 ASR journal Year 2022, Vol:7, Issue:36 (APRIL)



Academic Social Resources Journal Open Access Refereed & Indexed & Journal

dayaklar sebep olmustur. Bununla birlikte bir kadin olmasi ve annelik sefkatinin agir basmasi sebebiyle Recep
Ismail’i hapishanede gordiigii zaman feryat figan edip aglamustir.*,

Hiida: Recep Ismail’in hapse diismeden 6nceki sevgilisidir. Hapisteyken mektuplasirlar. Ancak sosyal baskilara daha
fazla dayanamayan Hiida baska biriyle evlenir ve Recep Ismail’i terk eder. Aslinda yazar bu karakterle Ortadogu’da
etkili olan mutaassip aile yapisin1 ve kadinin toplum igindeki konumu ele almaktadir.

Abisi Esat: Roman boyunca duragan bir karakterdir. Ailesinin bagina gelenleri 6nemsemeyen siradan bir karakterdir.
Kardesi bu yolu kendisi belirlemistir. Ve basina gelenleri cekmelidir diye diisiiniir.

Mahkumlar: Kendilerine has 6zellikleri bulunmayan, tutucu ve dogmalari olan bu grup daha ¢ok ait olduklar1 grupla
ifade edilmislerdir. Bu sinifta zikredilen karakterler figiiran karakterlerdir. Yazar bu grubu islemekle oradaki
sahsiyetleri degil de daha ¢ok o ortamda bulunan kitleleri ifade etmek istemistir.

Mahkumlarin igerisinde de farkli tiplemeler mevcuttur. Ornegin; Hadi yapilan tiim baskilara ragmen siki durur ve
¢Oziilmez. Recep Ismail ilk baslarda dik durus sergilerken daha sonralari pes etmistir. Bir de lhaneti ilk andan
itibaren bilinen Sadettin gibileri vardir.

4.5, Zaman

Geleneksel anlati tiirlerine kiyasla romanda zaman mefhumu daha fazla 6nem arz etmektedir®?. Diger anlati
tirlerinde olaylar rastgele gelisebilirken romanda olaylar siralamasi gereklidir. Bu sebeple zaman kurgusu
olmaksizin roman yazilamaz denilebilir®,

1972 yilinda yazim1 tamamlanan roman ilk kez 1975 yilinda basilmistir. Romanin ne zaman yazilmaya baslandigina
dair bir bilgi bulunmamaktadir. Bundan dolay1 romanin nesnel zamamm®* tespit etmek neredeyse imkansizdir.
Ancak romandaki olaylardan anlasildigina gore Recep ismail ve Dr. Falley gériismesinde Nazi direnisine destekten
bahsedilmektedir. Buda zaman olarak ikinci diinya savasindan sonrasina 20.yy. igerisinde 1950°1i-1960’11 yillara
tekabiil etmektedir.

Sarku’l-Miitevassit romaninda olaylar belli bir siraya gore akmaz. Recep Ismail’in yurt disinda gegirdigi ii¢ aylik bir
zaman ve kardesinin doniisiine iki aylik bir zaman kala tutuklanan ve 16 ay boyunca hapiste kalan Enise’nin kocasi
Hamit’in yasadiklar1 g6z Oniinde bulunduruldugunda roman boyunca gegcen olaylar 19 aylik bir siireyi
kapsamaktadir.

Birinci ve iigiincii béliimlerde Recep Ismail dokuz giin siiren gemi yolculugunda yasadiklarini anlatir. Bu yolculuk
esnasinda gecmiste yasadigi hatiralarini geriye doniis/genisletme®® metodu kullanarak yapar. Olaylar1 aninda
aktarma ve sonradan aktarma metotlariyla hikdye ederek akronik siralamay1 tercih etmektedir’’. Bu sekilde zaman
methumunu etkin bir bi¢imde kullanarak okuyucu {izerinde olaylarin inandiriciligini ve etkisini arttirmaktadir.

Roman sanatinda ii¢ temel zaman unsurundan soz edilebilir®®, Birincisi olay zamani; Sarku’l-Miitevassit romaninda
birinci béliimiin ilk sayfalarinda Recep Ismail’in gemi yolculuguna ¢iktig1 am bildiren giin isimleri ve tarihler bunu
ifade eder. ikinci olarak yaziya gecirme zamani; Recep Ismail’in hapisten c¢iktiktan sonraki zamani dile
getirilmektedir. Ugiincii olarak okuma zamani; toplamda 19 ayli bir siireyi kapsayan hikdye okuyucunun dikkatine
sunulmaktadir.

Ele aldigimiz bu romanda yazar Recep ismail’iq dokuz giinliik gemi yolculugunu aktarirken kisa bir zamanda aslinda
olaylarin gerceklestigi zaman olarak Recep Ismail’in ¢ocuklugu, gengligi, okul hayati, annesi, sevgilisi gibi
neredeyse bir insan 6mriinii kapsamaktadir.

4.6. Mekan

Zaman mefhumu gibi mekan mefhumu da roman yaziminda 6nemli unsurlardan birisidir. Mekan unsuruyla
kahramanlar tanitilirken ayni1 zamanda olaylarin gegtigi toplum ve gevre hakkinda da bilgi verilmektedir*®. Romanda
gecen mekanlar genelde tasvir metodu kullanilarak anlatilmaktadir®.

4 Miinif, Sarku I-Miitevassit, s. 54.

“2 Stevick, Roman Teorisi, s. 231; Aktas, Roman Sanat: ve Roman Incelemesine Giris, s. 117-119; Cetin, Roman Coziimleme Yontemi, s. 157; Tepebasili, Roman
Incelemesi, s. 150

3 Bourneur, Roland - Quellet, Réal. Roman Diinyas1 ve Incelemesi. gev. Hiiseyin Giimiis. Ankara: Kiiltiir Bakanligi Yayimnlari, 1989s. 119; Forster, Roman
Sanati, S. 67.

4 Stevick, Roman Teorisi, s. 242

“ Stevick, Roman Teorisi, s. 248; Cetin, Roman Coziimleme Yontemi, s. 161-162; Tepebasili, Roman Incelemesi, s. 159.

% Stevick, Roman Teorisi, s. 248; Cetin, Roman Coziimleme Yontemi, s. 161-162; Tepebasili, Roman Incelemesi, s. 159.

47 Tepebasili, Roman Incelemesi, s. 156.

“8 Bourneur - Quellet, Roman Diinyast ve Incelemesi, s. 120; ‘1d, Tekniyydtu s-Serdi 'r-Rivdi fi Davi’l-Menheci 'l-Biinyevi, s. 109-111; Mehmet Bakir Sengiil,
“Romanda Zaman Kavram:”, Uluslararast Sosyal Arastirmalar Dergisi 4/16 (2011), s. 430; Tepebastli, Roman Incelemesi, s. 151-153

49 Mehmet Tekin, Roman Sanati 1 Romamn Unsurlari, Otiiken Nesriyat, Istanbul, 2012, s. 143; Hasan Harmanc1, Abdurrahman Munif’in el-Escar ve Igtiydlu
Merzitk Adl Eserinin Teknik ve Tematik Yonden Incelenmesi, Selguk Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, Konya, 2013, s. 64-65.

% Bourneur - Quellet, Roman Diinyas: ve Incelemesi, s. 99-111
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Romanin isminden de anlagilacag: iizere Ortadogu’da gegmektedir. Ancak herhangi bir {ilke ismi zikredilmemistir.
Yazarin bu cografyada yetismesi, okumasi ve ¢alisiyor olmasi veya kitabinin sansiire ugramasindan g¢ekinmesi
sebebiyle iilke ismini zikretmeyi tercih etmemis olabilir. Yazar Ortadogu’nun yani sira romaninda komsu iilkelerden
Yunanistan, Italya, Fransa gibi birkac iilkenin ismini daha zikretmektedir. Olaylardan anlasildig1 kadariyla Irak,
Urdiin Liibnan ve Suriye topraklarinda gectigi sdylenebilir.

Kardesi Enise’ye yazdig1 bir mektubunda Avrupa’dayken karsilastigi Arap genglerden bahseder. Bu genglerin tath
bir Misir lehgesiyle konustuklarmi ifade eder®. I¢inde bulundugu gemi batiya gitmektedir. Dolaysiyla besinci
boliimde de anlatildigina gdre anlaticinin mekani olarak bati oldugu anlasilmaktadir. Zaten Atina’dan kiz kardesi
Enise’ye mektuplar yazmaktadir. Anlasildigi {izere yazar roman boyunca mekan kavramim islevsel bir sekilde
kullanmistir.

4.7. Dil ve Uslup Ozellikleri

Romanda kullanilan dili yazar kendine 6zgii bir iislupla okuyucuya sunmaktadir. Bir sanat olmasi hasebiyle roman
dili de edebi bir dildir. Yazilarda kullanilan dil ii¢ temel baslikta toplanabilir. Birincisi giinliik dil; bes duyuya hitap
eden bu dil cesidi daha cok giinliik ihtiyaclar1 karsilamak icin kullanilir. Ikincisi bilimsel dil; bu dil ¢esidinde daha
cok bir seyi ispat etmek ve delillendirmek s6z konusu oldugu icin daha ¢ok akla hitap eder. Ucgiinciisii ise edebi
dildir; bu dil ¢esidinde ise daha fazla anlam iliskisine sahip, muhatabin durumuna gore sekillenebilen ve
kurgulanabilen duygusal yonii agir basan bir dil ¢esididir®.

Romanin dil agisindan basarisini belirlemek igin giinliik dili ne kadar edebi dilin i¢eresinde kullandigina bakmak
yeterli olacaktir®,

4.7.1. Dil Ozellikleri

Edebi bir eserde duygu ve diisiinceleri okuyucuya aktarma konusunda dilin énemli bir rolii vardir®*. Okuyucuya
aktarilmak istenen konuya gore kullanilan dil belirlenir. Kimi zaman edebi dili giinliik dille i¢ ice kullanirken kimi
zamanda bilimsel dille birlikte kullanmak gerekebilir.

Inceledigimiz bu romanda yazar bastan sona fasih bir Arapga tercih etmistir. Romam anlatan Recep Ismail ve Enise
isimli iki temel sahsiyetin dilinden yazarin kendisidir. Okuyan kisi anlaticinin kullandig: Gslup ile dil arasinda bir
ayrim yapmasi olduk¢a giictiir. Yazarin kiiltiir seviyesiyle Recep Ismail’in kiiltiir seviyeleri de birbirine
benzemektedir. Bununla beraber diger karakterlerin konusmalarinda dilsel seviyeyi yazar ustaca ayarlamaktadir.

4.7.2. Uslup Ozellikleri

Romanda iislup; Romanci romanini nasil anlatiyor? Sorusunun cevabidir. Yazarin ortak dili kendine 6zgii bir metotla
kisisel olarak kullanig bigimidir. Bu manada iislup yazarin dil agisindan segimidir denilebilir®®.

Romanda siislii ifadelerin ve edebi sanatlarin yerine diisiincelerin dogrudan okuyucuya aktarildigi olaylara duygu
yiiklemeden dogrudan aktarma anlamina gelen diisiince iislubu kullanilmistir®®. Bununla birlikte herkesin kolaylikla
anlayabilecegi yalin iislupta kullanilmistir®’.

“Enise! Hapis insanin i¢cindedir. Ben onu her gittigim yere gotiirmemeyi temenni ediyorum. Bu dyle bir seydir ki

insana agir bedeller édemek zorunda birakabilir®®.”

4.8. Anlatim Teknikleri

Edebi bir eserde manadan daha ziyade anlatim teknigine 6nem verilmektedir. Ve bu anlatim bigimi anlatim teknigi
olarak adlandirilmaktadir®®. Romani diger anlatim tiirlerinden farkli kilan en &nemli 6zelligi yazarmn tercih ettigi
anlatim teknikleridir. Bu sebeple yazarlar eserlerinin edebi bir kimlik kazanabilmesi i¢in bu teknikleri yerli yerince
kullanmak zorundadir®.

51 Miinif, Sarku’'I-Miitevassit, s. 107.

52 Mehmet Onal, “Edebi Dil ve Uslup » Atatiirk Universitesi Tiirkiyat Arastirmalari Enstitiisii Dergisi 36 (2008), s. 27.

%3 Cetin, Roman Coziimleme Yontemi, s. 275; Eminoglu, “Muhammed Hasan Alvan'in ‘Mevtun Sagirun’ (Kiigiik Bir Oliim) Adli Romaninin Teknik ve Tematik
Incelemesi”, s. 158.

5 Harmanci, “Adbdurrahman Munif’in el-Escdr ve Igtiyalu Merzik Adl Romaninin Teknik Yonden Incelenmesi”, s. 88.

%5 Cetin, Roman Céziimleme Yontemi, s. 291-292.; Stevick, Roman Teorisi, s. 211

%6 Cetin, Roman Céziimleme Yontemi, s. 297-316.

57 Cetin, Roman Coziimleme Yontemi, s. 322-323.

%8 Miinif, Sarku’I-Miitevassit, s. T4.

% Stevick, Roman Teorisi, s. 62

8 Tekin, Roman Sanat: 1 Romanin Unsurlari, s. 201-202; Harmanci, “Abdurrahman Munif’in el-Escar ve Igtiyalu Merzitk Adli Romaninin Teknik Yonden
Incelenmesi”, s. 85; Ahmet Yildiz, “Murid el-Bergiisi nin Raeytu Ramallah Isimli Romaninin Teknik ve Tematik Incelemesi”, Cumhuriyet Tlahiyat Dergisi 25/1
(Haziran 2021), s. 3.
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4.8.1. Geriye Doniis Teknigi

Roman zaman yoniiyle ge¢mis, simdi ve gelecek zamani birlikte uyum iginde kullanim imkani veren bir edebi
metindir. Bu sebeple yazar bu ii¢ zaman1 uyum igerisinde ustaca kullanmaktadir. Olaylarin anlagilmasina katki
saglayan 6nemli bir unsur da ge¢mistir. Yazar bu romaninda geriye doniis teknigini cok¢a kullanmaktadir.

“Ama Hamit’in, ve Adil Hakim’in bana dedigi gibi, kelimenin faydasi1 ne? Kim okuyacak? Velev ki okusun
tesiri ne olacak?

Bazen hatta ¢ogu zaman sanki kelimeler kigin basinda dokiilmeye baslayan; sararmis, zayif riizgarin Oniinde
ugusan ayaklar altinda ezilen agaglarin yapraklar: misali bana gelir.5%”

Recep Ismail’in gemi yolculugunun baslangicinda simdiki zamani1 kullanirken yolculuk boyunca siklikla geriye
doniis metodunu kullanmasi okuyucuda merak duygusunu cani tutarak metni sikiciliktan kurtariyor. Bu yontem
okuyucunun romandaki kurgunun neden ve sonu¢ amacimin anlasiimasina katki sagliyor®,

4.8.2. Otobiyografi Teknigi
Bu teknik biyografi tabanli bir ifade teknigidir. Bu anlat1 seklinde anlatanla anlatilan ayni kisidir®.

“Paris benim icin yaratilmamis... Ben Paris’teki hi¢hir seyi hak etmiyorum. Ictigim suyu bile, hak ettigimden

fazlaymug gibi geliyor. Yarindan sonra Dr. Falley’i gérmek igcin Marsilya’ya dénecegim. Su anda hapishanede
kalan insanlar icin Fransa’da neler yapabilecegimi ona sormak i¢in, Onunla uzun bir siire kalmam
gerekiyor.%”

Yazar Sarku’l-Miitavassit romani boyunca gerek Recep Ismail’in gerekse Enise’nin kendi hayatlarindan birgok hatira
aktaran bu romanina otobiyografik bir eser diyebiliriz.

4.8.3. Diyalog Teknigi

Romanin igersinde yazar bu ifade bigimini iki kigiyi konustururken kullanmaktadir. Bu ifade tarzinda ciimleler edebi
sanatlardan uzaktir. Ciinkii kahraman olaylar1 aktarirken kendiliginden gelisen olaylar karsisinda diisiinmeden ifade
etmektedir. Inceledigimiz romanda yazar diyalog teknigini kullanmustir. Bu ifade tarzi anlattyr monotonluktan
kurtarir. Romanin edebi ve diisiince yapisin1 giiclendirerek okuyucunun olay orgiisiine daha dikkatli bakmasina yol
agmaktadir.

Inceledigimiz romanda yazar Enise ve annesi arasinda gecen su diyalogu aktarmaktadir;

“-Enise! Bu kagitlart halimin altinda buldum. Bunlarda nedir?
-Receb’In evraklar: anne!

-Peki neyle ilgili?

-Dersleri ve siirleri anne!

-ya bu resimler de nedir? Ya bu... neye ait?

-Siirler anne!®”

Enise kardesi Recep Ismail’in yoklugunda annesinin durumunu Recep’e anlatirken sdyle bir diyalog geger;

“-Ayc¢icekleri Recep! Boylari at tistiinde duran adam kadar uzadilar. Kokular, ekinler ...

-Baska ne var ne yok Enise!

-Bir gorsen Recep... Simdi o, senin bildigin bahg¢e degil!

-Arpa bugday ekmeye basladiniz mi?

-Saka mi yapryorsun? Ah bir gérsen!

-Saka yapmiyorum, sadece soruyorum.

-Senin odan var ya, her hafta annem sabunla temizliyor orayi. Simdi odan temiz ve hazir. I¢inde giines ve temiz
hava dans ediyor.

-Daha baska ne var ne yok ézgiirliik diinyasinda Enise?

-Her sey degisiyor, caddeler eski caddeler degil, evler eski evler degil, bahceler, 1siklar, bir siirii sey degisti.%®”

Roman yazar1 metindeki agirligr hafifletmek, okuyucunun metne yogunlagsmasini saglamak icin diyalog teknigini
uygulamaktadir®”.

51 Miinif, Sarku I-Miitevassit, s. 168.

62 Tekin, Roman Sanati 1 Romanin Unsurlari, 5.254

8 Tekin, Roman Sanati 1 Romanin Unsurlari, s. 271

84 Miinif, Sarku I-Miitevassit, s. 156.

% Miinif, Sarku 'I-Miitevassit, s. 126.

%6 Miinif, Sarku I-Miitevassit, s. 34.

87 Tekin, Roman Sanati 1 Romanin Unsurlart, S. 276-278; Tepebastli, Roman Incelemesi, s. 231; Cetin, Roman Coziimleme Yontemi, s. 277.
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4.8.4. ic Monolog Teknigi

Insanm duygu ve diisiincelerini ifade edebilecegi iki yontem vardir. Birisi sese doniistiirerek konusmasi digeri ise
sese donlismeksizin kendi iginde kalmasidir. Kendi iginde kalan séze ve ses doniismeyen ifade bi¢imine i¢ monolog
teknigi denilmektedir®. Inceledigimiz bu romanda yazar Enise’yi i¢ monolog teknigiyle sdyle konusturur;

“Recep Ismail sag olsaydi size istifade etmeniz ve okumaniz icin yeni bir hikiye daha yazacakti Ancak Recep
coktan 6ldii. Arkasindan sadece sinirlarin étesinde yazip yaminda getirdigi ve yaymlama firsatt buldugu
evraklari kaldr. Eger yasamis olsaydi bu yaptigima ¢ok kizardr ancak gel gér ki simdi topragin altinda. Bana
yakmami vasiyet etmis olsa bile ben bazi yazilarimin etkili olacagina inaniyorum. Bunu hala hatirlyyor ve beni
gozetliyor gibi hissediyorum®®, ~

Bu teknik okuyucunun kahramanin i¢ diinyasimi tanimasimi saglamasinin yaminda, kahramanin dile getirmedigi
diisiincelerini de bu sekilde okuyucu tarafindan bilinebilmesi saglanmaktadir’.

5. SONUC

Insan1 konu alan edebi bir tiir olan roman sanat1 bir bireyin etrafinda gelisen olaylar1 anlatsa bile aslinda iginde
yasanilan toplumun &rf adet ve geleneklerini yansitmaktadir.

Romanin adimi belirlerken Ortadogu kelimesini ifade etmek igin yaygin olan sifat tamlamasi (dass¥) G,4Y) yerine
isim tamlamasi olan (& il 3 _15) olarak belirlemistir. Herhangi bir iilkeyi ve siyasi otoriteyi hedef almayan romanda
dogu toplumlarimin tamamina bir isaret vardir. Miinif’in bu romam Ortadogu toplumunun iizerinde otorite kuran
rejimlere karsi bir direnis ve hakli bir haykiris olarak goriilebilir. Roman boyunca Recep Ismail’in hapishane
hatiralarini, orada bagmna gelenleri, mahkumlarin gordiigii iskenceleri ve arkada kalan sevdiklerini ustaca
anlatmaktadir.

Romanda olaylarin kurgusu iyi ayarlandigi, zaman ve mek&n kavramlarmi da etkin bir bi¢imde kullandigi
gorlilmektedir. Farkli anlatim tekniklerinin uyum igerisinde kullanildig1 romanda dil ve iislup 6zellikleri de oldukca
zengindir. Buda okuyucu iizerinde merak duygusunu uyandirmaktadir.

Romanin ii¢ boliimiin Recep Ismail’in kalan {i¢ boliimiinii de kardesi Enise’nin agzindan aktarmaktadir. Ana
kahramanlarin yaninda Recep’in annesi, mahk(im arkadaslari, gardiyanlar, Enise’nin kocasi gibi yardimci
karakterlerde bulunmaktadir. Bu sayede okuyucu olaylarin farkli yonlerine vakif olabilmektedir. Romanda yazar
anlatic1 tekniginin kullanilmasi sebebiyle eserin biyografik roman tiiriine 6rnek bir calisma oldugu goriilmiistiir.

Recep Ismail’in hapishane giinleri romanda nesnel zaman olarak kullanilmistir. Nesnel zaman igerisinde Recep
Ismail’in, annesinin, sevgilisinin ve Enise’nin yasadiklarin1 aktarirken hatirlamalar ve ¢agrisimlarla yazar, geriye
doniis ve genigletme metotlarindan istifade etmistir. Bu sayede yazar okuyucuyu olaylarin igine dahil ederek
dikkatlerin canli tutulmasini saglamistir.

Okuyucunun olaylar1 daha gercekei olarak algilayabilmesi i¢in hapishane ortami, mahkumlarin yasadiklari, annesinin
yasadiklari, Enise’nin yasadiklari detayli tasvir edilmistir. Fazlaca hiiziin ve aci bulunan romanda bu sayede
okuyucunun duygularinin kigkirtilmas: hedeflenmistir.

Romanda olaylar akla geldigi sirayla yazildig1 icin akronik bir olay orgiisiine sahiptir. Recep Ismail’in hapishaneden
ciktiktan sonra kardesi Enise ile konusmalarindan ve yedi farkli hapishanede gegirdigi bes yillik siire zarfinda
yasadiklarindan olusmaktadir. Bu iislupla anlatilan olaylarin yorum katmadan nesnel bir sekilde aktarildigina isaret
etmektedir.

Miinif bu romaninda onceki romanlarindan farkli olarak kendine has bir dil ve anlatim teknigi tercih etmistir.
Baglarda insan haklar1 beyannamesinin maddelerinde oldugu gibi resmi yazilar, miisveddeler ve giinliik tarz1 yazilar
olarak otaya koyarken daha sonralari bunu romana doniistiirmektedir. Romanin tamaminda fasih Arapca
kullanmigtir. Romani zorlama ifadelerden ve agir edebi ifadelerden uzak kendi zihin diinyasini okuyucuya
ulastirabilen agik bir anlatim teknigi benimsemistir.

Birey olarak kendini gelistiren yazar yasadig1 toplumunda gelismesini ister ve toplumunda uygun degisimleri takip
edebilmesi igin de roman sanatin1 kullanabilir. Recep Ismail’in gerek yasadiklar1 gerekse Avrupa seyahati esnasinda
fark ettigi ve diizeltilmesi gerektigini dislindiigii seyleri elestirel bir iislup kullanarak romaninda aktarmuistir.
Romaninda sosyal ve siyasi olaylara dikkat ¢ekerek Ortadogu halklarinin tiimiiniin ortak sikintilarini dile getirmistir.

Sarku’l-Miitevassit romani Ortadogu toplumlarinda hapishanelerdeki siyasi tutuklulara, kadinin durumuna dikkat
cekmesi agisindan 6nemli bir yere sahip oldugu sdylenebilir. Sarku’l-Miitevassit isimli romanin teknik incelemesi
g6z oniinde bulunduruldugunda Arap Edebiyatinda roman sanatinin gelisim agamasinda oldugu sdylenebilir. Ayrica

%8 Cetin, Roman Céziimleme Yontemi, s. 291; Tekin, Roman Sanati 1 Romanin Unsurlart, s. 289.
8 Miinif, Sarku’I-Miitevassit, s. 171.
0 Tekin, Roman Sanati 1 Romanin Unsurlart, s. 289-290.
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Arap Edebiyatinda roman tiiriiniin geldigi yeri belirleyebilmek ve gelisimine katkida bulunabilmek i¢in daha fazla
eser teknik ve tematik agidan incelemeye tabi tutulmalidir.

Romanin birgok dile gevrilmesi evrensel duygular ifade ettiginin bir kamtidir™®. Yazarin beyan giiciinii géstermesi
acisindan 6nemlidir. Miinif eserinde dogu-bati ile ben-diinya kavramlarini inceleyerek bunlardan dogan problemleri
islemistir.
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